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JlocmiUKeHHS MPUCBSYEHE LUTICHOMY MOPIBHSJIBHO-TIENArOrYyHOMY aHaJli3y
po(eciifHOro PO3BUTKY BUMTEIB 1HO3EMHHX MOB B CUCTEMI MICIISIUIIIIOMHOI OCBITH
Opanitii.

VY nucepramii 3A1MCHEHO aHalli3 HAYKOBO-TIEAArOTIYHOI Ta HOPMATHUBHO-
MIPaBOBOI JITepaTypu 3 JOCHIKYBaHOI TEMH; YTOYHEHO OCHOBHUM KaTeTropialbHO-
MOHATTEBMMA  amapaTr; TPOCTSKEHO TEeHe3y Ta BHU3HAYCHO Cy4YacHI MOl
HICIIIIUIUIOMHOI NIEAaroriyHoi ocBiTH @paHiiii; HAyKOBO OOIPYHTOBAaHO OCOOJIMBOCTI
oprasizaiiii i 3MicTy mpoQeciiiHOr0 PO3BUTKY BUUTEIB 1IHO3EMHUX MOB Y DpaHIlii; Ha
OCHOBI MOPIBHSJTLHO-TIEIArOrTYHOTO aHAJI3Y OKPECIEHO MOKJIMBOCTI IMILIEMEHTALl1
KOHCTPYKTUBHUX 17Iel (DpaHIly3bKOTO JTOCBIY Ui  YIAOCKOHAJIEHHS IMpodeciitHoro
PO3BUTKY BUUTEIB IHO3EMHHUX MOB B Y KpaiHi.

Y Xomi BHWBYEHHS HAyKOBO-TICNAroTiyHMX Ta HOPMATHBHO-TIPABOBHUX
YKpaiHCBKUX Ta 3apyODKHUX JDKEpen 3’SCOBaHO, M0 NPOQeciiiHui pPO3BUTOK
YUUTENIB € aKTyaJIbHOI0 HAyKOBO-TIEAArOriYHOK MpoOsieMor0. BcranoBieHo
B3a€MO3B’SI30K TOHSTH «MPO(PECIHHUN PO3BUTOK», «BUUTENIb 1HO3EMHOI MOBUY,
«tpoecitHiii PO3BUTOK BUMTEINS 1HO3EMHOI MOBH»; «CHCTEMa IICISTUTUIOMHOL
IeIarorivHol  OCBITHW», «IICASOWIUIOMHA IHIIIOMOBHA II€JaroriyHa  OCBITay.
BucBiTIIEHO TOHSTTS «OCBITa BIIPOJIOBK KUTTS HA PiBHI 3aKOHOAaBCTBAa DpaHIlii.

Omnucano mpodeciiiHy MiATOTOBKY MalOYTHIX BUMTENIB 1HO3EMHHX MOB SIK
KOMIIOHEHT Mpo(ecifHOro poO3BUTKY B CHCTeMl HemnepepBHOI ocBiTH DpaHiiii.
BcranoBneno, mo Qpaniry3pka Mojaenb mpodeciiHoi OCBITH CHpsSMOBaHa Ha

CIPUSIHHSI KOMITETEHTHICHOMY ITJIXOy B IPOILIEC] MEPBUHHOI IMIITOTOBKU BYMUTEIIIB



iHO3eMHUX MOB. OkpeciieHO HampsiM TpodecioHam3arii 1 BIOCKOHAJICHHS Ta
parioHasTi3anii 3HaHb 1 yMiHb MaOYTHIX YUUTENIB Y BUIIMX MEIAroriYHUX 3aKiaiax
ocBiTi PpaHiiii.

[TpocTexeHo reHe3y pO3BUTKY MICISAUIUIOMHOI OCBITH BUMTENiB DpaHilii Big
3apO/KEHHS 171e1 MCISAUIUIOMHO]T earoriyHoi ocBiTH y «I enepansHoMy mnani» K.
Konmopce y 1792 p. (Plan général de J. Condorcet, 1792) mo cy4acHux
Tpa"cdopmartii. JlocmpkeHo MoIenl MiCIIUIIIOMHOT TiefaroriyHoi ocBitu dpanirii
(yHIBepcHUTETChKA, IIKIJIbHA, KOHTPAKTHA, IHTEPaKTHBHO-PEe(ICKCHBHA, BipTyalbHA),
PO3KPHUTO iXHI OCOOIMBOCTI.

3a pe3ynbTaTaMM aHAI3y HOPMATUBHO-TIPABOBOI  JDKEPENbHOI  0a3u
JOCII/DKEHHST BUSBIIEHO, 10 MPOQECiiHUI PO3BUTOK BYMUTENIB 1HO3EMHHX MOB
3MIACHIOETECS. HA OCHOBAX OCBITM BIIPOJOBXK KUTTS B 3arajibHId CHCTEMI
HICIIIUIUIOMHOI  OCBITU nefaroriyHux kaapie  @panmii. [loBeneHo 3HAuYHY
IPUCYTHICTh JIEP’KaBU B OpraHizauli Ta (piHaHCYBaHHI yCiX piBHIB OCBITH. OCBITHIM
kozgekcoM DpaHilii BU3HAYEHO 3aBJIaHHS 3aKJIaJiB-TIPOBANIEPIB MO0 MPOBAIKEHHS
Ta 3a0e3MeyUeHHs] SKOCTI MPOo(ecIiHOro PO3BUTKY BUMTENIB 1HO3EMHHX MOB,
KOHCTATOBAHO TpaBa Ta 000B’SI3KH JIEPKaBH Ta PEriOHAIBHUX JCTapTAMEHTIB, Y TOMY
YUCJII MO0 MICISAUILIOMHOI THIIIOMOBHOT MEJJarOriyHO1 OCBITH.

3’scoBaHO, 110 BUAAMH MPO(ECIHHOrO0 PO3BUTKY BUMTENIB 1HO3EMHHX MOB
®paHIiii € JOBrOCTPOKOBa (BiJ] 2-X CEMECTPIB 10 3-X POKIB) Ta KOPOTKOCTpokoBa (1-3
THXKHI) KypcoBa TIJArOTOBKAa B 3aKjajax [MeJaroriyHoi OcCBITH, MpodeciiiHa
akajieMiyHa MOOUIBHICTh, Y TOMY 4YHCII MDKHApOJHA, MAMCTaHIlIIiHA OCBITA,
CaMOOCBITa Ta y4acTh B HAYKOBUX IMPOEKTaX 3 MPOCYBAHHS 1 BUBYCHHS CyYaCHHX
MOB. PO3risiHyTo 0COOMMBOCTI BIOCKOHATEHHS NPOQECIHHUX HABUYOK BUHUTEIB
1HO3EeMHHMX MOB y MPOBITHHX YCTAaHOBAaX 3 KypCOBOI MICISIMIUIOMHOI MiJTOTOBKU —
Burmx HalioHaJIbHUX 1HCTUTYTaxX BHKJIagaHHs Ta BuxoBanHs (BHIBB — ¢p. Instituts
Supérieurs du Professorat et de ’Education — INSPE), Ha npukiaai BHIBB Akamemii
[apmwxa (dp. INSPE de I’Académie de Paris). BusiBieHo, 110 3aBIaHHAMH JaHUX
3aKJIQJIB OCBITM € CHiBIpamsd 3 AKaJeMIYHOIO JeJieralli€lo IMiJrOTOBKUA KaJpiB

HarfioHanbHOT ocBiTH ((p. La délégation académique a la formation des personnels de



I’Education nationale), po3po6ka HABYANBHOIO ILIAHY, A4NANTOBAHOIO JIO
Creriaaizaiii mAroTOBKM MalOyTHIX BUMTEINIB, MIJATOTOBKA TPEHEPIB BIAMOBIIHO 10
CTpaTeriyHuX MoTped, BUMTEINIB IHO3EMHHUX MOB BKIIFOUHO.

3’sicoBaHO, IO JUCTAHIIMHA OCBITAa € OJHMM 13 OCHOBHHMX 3aco0IB
npoQecitHOrO PO3BUTKY Ta CaMOBJOCKOHAJICHHS BYHTENIB 1HO3EMHHX MOB Y
®panuii. OnrcaHo oCHOBHI 3acaay BUKoprcTaHHsa K TexHomorii, 3MicT mporpam ta
npoBaiijiepn IucTaHIiitHOl Gopmu opranizaiii npodeciiHOro po3BUTKY BUYHUTEIIB
1HO3eMHHX MOB y @Dpanuii. BusiBieHo, 1m0 iHHOBAIIfHUM METOIOM 3a0e3MeYeHHS
npoQecitHOro PO3BUTKY BUMTENIB 1HO3EMHUX MOB JEP)KaBOIO, € CTBOPEHHS MOPTAITy
«CyuacHi moBm» (¢p. Langues vivantes) Ha caiiti MiHicTepcTBa HaIllOHAIBHOT OCBITH
1 MOJIOJI1 3 €IMHOIO TOYKOIO JOCTYIY JI0 CTUILHOI 023U JaHUX METOJIUYHUX PECYPCIB,
110 HAJAFOTHCS yCiMa 3aKJIaJaMH 1IHITOMOBHOI IIe1aroriaHoi ocBiTi dpaHiiii.

BcranoBneHo, 1m0 AepxaBa aKTUBHO IMPOBOJUTH 30BHIIIHIO MOBHO-OCBITHIO
MOJIITUKY, SIKa COpSIMOBAaHA Ha MOMYyJIspU3allito (PpaHIly3bKOi MOBH Ta KyJbTYpH 3a
KopsioHoM. [IpoananizoBaHO pOOOTYy JEpKaBHUX Ta TPOMAJICBKUX OpraHizailii, siki
BUKOHYIOTh TMPOrpamMH JIEp>KaBHOI MIATPUMKUA Ta 3AIMCHIOTH TpodeciitHuii
PO3BUTOK BUMTENIB (PpaHIly3bKOi MOBH SIK 1HO3eMHOI. (OxapaKTepr30BaHO
MDKHAPOJHY MOOUIBHICTG SIK OAMH 3 MPIOPUTETHUX NUISAXIB MpodeciiHoro
BJOCKOHAQJIEHHSI BYMTENIB 1HO3eMHMX MOB Dpanuii. Po3risiHyTo HOBY mporpamy
npodeciitHoi ocBiTH Ta HaBuaHHs B €Bporneiickkomy Corosi Ha niepioa 2014-2020 pp.
HI0J0 MOXIJIMBOCTEM BJIOCKOHAJIEHHS MPOQPECIMHOrO PO3BUTKY 3a KOPJIOHOM,
PO3BUTKY MEPEKI CTaXyBaHHS 3 IHIIMMH YCTAaHOBaMHU IMICISIUIUIOMHOI OCBITH Ta
HaBYAJIbHUMH 3akiagamMu. OKpecIeHO OCHOBHI HamlpsIMH CITIBIpAlll acoIlaIii
Cy4acHHX MOB Ta OCBITHIX ycTaHoB ®paHuii Ta €Bponu II0AO0 yIOCKOHAJICHHS
MMCIIAIUILIOMHOI OCBITH BUUTENIB 1HO3EMHHUX MOB.

VY nucepraiiii po3MIIHYTO OCOOMMBOCTI NPOGECITHOrO PO3BUTKY BUMTENIB
1HO3eMHHX MOB Ha TJII Cy4aCHUX OCBITHIX pedopm B Ykpaini. [IpoananizoBaHO
3aKOHOJIaBYE MIATPYHTS NPOQECIfHOTO PO3BUTKY BYHMTEIIB 1HO3EMHHUX MOB Ta
TOJIOBHI ~ CTpaTeriyHi  HOPMATUBHO-TIPABOBI  JIOKYMEHTH  pedopMyBaHHS

MICJISUTUIOMHO] 1HITIOMOBHOI MEaroriyHoi ocBiTi. OXapakTepu30BaHO TEOPETHUYHI



Ta MPaKTUYHI 3acafu Oe3nepepBHOTO MPOo(eciitHOrO PO3BUTKY BUMUTENIB 1HO3EMHUX
MOB Y KpaiHH.

3niiicCHEHO KOMIMApaTUBHUM aHami3 HEMepepBHOTO MpOo(eciiiHOro po3BUTKY
BUMTEIIB 1HO3eMHUX MOB y @DpaHii Ta B YKpaiHi, HA MOro OCHOBI PO3pOOJICHO
pEeKOMEHIAIi 100 MOXKJIMBUX HANpsMiB BUKOPUCTaHHS KOHCTPYKTUBHHX 1Aed 3
(bpaHIly3bKOTO JOCBIAY Uil YIOCKOHAJICHHS MPO(ECifHOTO PO3BUTKY BUUTEIIB Y
BITYM3HSHINA CHCTEMI MICIIAIMIIZIOMHOI 1HIIIOMOBHOI II€JAroridHoi OCBITH, a CaMe:
KOHIIENITYaJIbHOTO, HOPMAaTHUBHO-PETYJIATUBHOIO, OpraHi3alliifiHO-yIpaBIiHCHKOTO,
HaBYaJIbHO-METOAUYHOT0, HAYKOBO-I0CII1THUIIBKOTO.

HaykoBa HOBM3HA 0/Iep:KaHMX Pe3YJbTATIB MOJISTae B TOMY, ITI0:

— enepuie 'y  BITUM3HSHIA  MENAroril  po3kpumo  OCOOJIMBOCTI
po(eciifHOro PO3BUTKY BUMTENIB 1HO3EMHHX MOB Y CHCTEMI IICIISIUIIIIOMHOI OCBITH
@paniii  (HOpMATUBHO-TIPAaBOBE  3a0€3MEUEHHS;  BIAMNOBIAHICT  MPOrpam
npo(eCIitHOrO0 pPO3BUTKY aKTyaJlbHHM TEHJIEHIISIM OCBITHBOI IOJITUKH, MOTpEOaM
YUUTEIIB 1 HAaBYAJIBHUX 3aKJIaJliB; CHPSIMOBAHICTh HA BJIOCKOHAJICHHS IMpodeciitHOi
KOMIIETEHTHOCTI Ta HaBYaJbHI JOCSTHEHHS Y4YHIB; JIep’KaBHA MIATPUMKA IIOJ0
3aIy4eHHS JI0 yd4acTi B TpodeciiHOMy pO3BUTKY; IJIbOBE (DiHAHCYBaHHS;
oprasizauiss ¥ peamizailisi JOCTIKYBAHOTO IPOLECY HA PIBHI KpaiHW, akKaaemii
(omMHHULA  aaMIHICTPATUBHOTO PO3MOALTY OCBITHIX PEriOHIB) Ta CyO €KTIB;
BapiaTUBHICTh BU/IIB, 3MICTY, MOJIeJIeH, (JOPM 1 METO/IIB; IHTETPOBAHICTh Y IPAKTUYHY
NEIaroriuHy AISUTBHICTB; aKaJeMiyHa Ta MIDKHApOJHAa MOOUIBHICTH; BUKOPUCTAHHS
IHHOBAIIIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH; cepTHdiKallis BYUTEIIB TMEPIIOro 1 JIPyroro
cryreHst (BUMTEIT 3aKia/IiB MOYaTKOBOI Ta CEPEeIHBbOI OCBITH); IMiATOTOBKA BUMTEITiB-
TpeHepiB; ydacTb B mpodeciiHuX 00 €AHAHHSX); 30iliCHeHO TIOPIBHSIIBHO-
TIeIaroTYHui aHami3 Mpo¢eCciifHOTO PO3BUTKY YUUTEINIB IHO3EMHHIX MOB B YKpaiHi Ta
@paHirii; oOrpyHTOBaHO MOKJIMBOCTI TBOpYOi peanizalli KOHCTPYKTUBHUX 11e
(G paHIly3bKOro JOCBITY B OCBITHBO-TIEIArOTTYHOMY MPOCTOP1 YKpaiHu;

— VOOCKOHAIeHO HaBYATBHO-METOAUYHE 3abe3redueHHs mnpodeciitHoro

PO3BUTKY BYMTENIB 1HO3EMHUX MOB; VMOYHEHO 3MICT TOHATh «IpodeciitHuit



PO3BUTOK BYMTENIB 1HO3EMHUX MOB» Ta «IICISAUIUIOMHA 1HIIIOMOBHA IMearoriyHa
OCBITaY,

— nOOANbLUL020 PO3BUMKY HaOYIU TIOJIOKEHHS 1I0A0 (OpM Ta pecypciB
edeKTUBHOI oOpraHizailii, IUIAHyBaHHS, KEpIBHUIITBA Ta MOHITOPHHTY SKOCTI,
CaMOOCBITH, Y4acTl B MpodeciiHmX 00’ €THaHHAX MPO(ECIfHOTO PO3BUTKY BUMUTEIIB
1HO3eMHHMX MOB DpaHiiii Ta X yIpoBa/KEHHs B CUCTEMY HEMEepPEepBHOI MeaaroriyHoi
OCBITH YKpaiHHu.

IIpakTyHe 3Ha4YeHHs1 Pe3yJbTATIB JAOCTIIKEHHS, OJEPKAHUX HAa OCHOBI
KOMIIAPAaTUBHOIO aHaJi3y HEMEpPEepBHOIO NPOQECIHHOIO PO3BUTKY BUMTEIIB
1HOo3eMHUX MOB y ®paHniiii 1 B YkpaiHi, mojisirae B po3poOJieHHI Ta BIPOBAKEHHI
MeToANYHUX pekoMeHnauii «lIpodeciiiHnii po3BUTOK BYMTENIB 1HO3EMHHX MOB:
nocsig @paniiii», B SKUX OKPECIEHO MOXKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS KOHCTPYKTUBHUX
11ei  (paHIly3bKOro JOCBITYy y 3a0e3MedeHHl MpOQEciifHOro pO3BUTKY BUMTENIB
1HO3eMHUX MOB B YKpaiHl. OCHOBHI pe3yJbTaTH MOPIBHSJIBHOIO aHAII3y
nenaroriunoi ocBith @paniii 1 YKpaiHu, KIIOUOBI MOJIOKEHHS Ta JKepenbHa 0aza
MOXYTb OyTH BHMKOPHCTaHi TpHU PO3pOOJIECHHI OCBITHIX MpOrpaMm, AWJAKTHYHUX
KOMIUIEKCIB HaBYAJIbHHUX JUCIUILIIH, CIIEIKYPCIB 1 CIIEICEMIHAPIB, /Ui OHOBJICHHS
KypCclB 3 TENaroriki, MOpPIBHAJIBHOI TMEAArorikM y 3aKjiajax BHILOI Ta
MICJIIUIUIOMHOI TIEIaroriyHoi OCBITH YKpaiHu. Marepianu aucepraiiii MOXYTb
BUKOPHUCTOBYBAaTHCSI BITUM3HAHMMH HAYKOBISIMUA JUIS TIPOBEJICHHS HAYKOBO-
NeJaroriyHuX JOCHIKEHb, CTYJACHTAMH Ta BUYMTEISIMH 1HO3EMHHMX MOB 3aKJjajliB
CepeHbOT OCBITH IS BAOCKOHAJICHHSI TPOo(deciitHOi KOMIIETEHTHOCTI.

KurouoBi cjiioBa: mpodeciitHuii po3BUTOK BYUTENIB, BUUTEI 1HO3EMHUX MOB,
MIC/SIIUIJIOMHA  OCBITa, METOJM HaBUaHHS, MOJENI, NporpaMy MpoQeciiiHOro
PO3BUTKY, TABHUILEHHS KBasidhiKaIlii BUNTEIIB, AUCTAHITIIHE HABYAHHSI, MI>KHAPOIHA

axkajieMiyHa MOOLIBHICTB, Mpodeciiini acomiarii, @paHiis.



ABSTRACT

Medynska A.V. Professional development of foreign language teachers in the
system of continuing education in France.. — Scientific qualification work on
manuscript rights.

The dissertation submitted for the degree of Doctor of Philosophy in Education
in the field of study 01 — «Education/Pedagogy» in specialty 015 — «professional
education by (specializations)». — Khmelnytskyi National University, Khmelnytskyi,
2020.

The research paper is devoted to a holistic comparative and pedagogical
analysis of the professional development of foreign language teachers in the system of
continuing education in France.

In the dissertation the scientific-pedagogical and normative-legal literature on
the researched topic have been analyzed; the basic categorical-conceptual apparatus
have been specified; the genesis of modern models of continuing pedagogical
education in France have been traced; the peculiarities of the organization and content
of foreign language teachers’ professional development in France have been
scientifically substantiated; on the basis of comparative and pedagogical analysis the
possibilities of implementation of constructive ideas of the French experience for
improvement of foreign languages teachers’ professional development of in Ukraine
have been outlined.

In the process of studying the scientific and pedagogical and normative-legal
Ukrainian and foreign sources, it has been found out that the professional
development of teachers is an actual scientific and pedagogical problem. The
interrelation of the concepts "professional development”, "foreign language teacher",
"professional development of foreign language teachers"; "system of continuing
teacher education”, "continuing foreign language pedagogical education™ has been
established. The concept of "lifelong learning” has been clarified at the level of

French legislation.



The professional training of future foreign language teachers as a component of
professional development in the system of continuing education in France has been
described. It has been established that the French model of professional education is
aimed at promoting a competency-based approach in the process of initial training of
foreign language teachers. The direction of professionalization for improvement and
rationalization of knowledge and skills of future teachers in higher pedagogical
educational institutions of France have been outlined.

The genesis of the development of continuing education of French teachers has
been traced from the origin of the idea of continuing teacher education in
J. Condorcet's "General Plan" in 1792 (Plan général de J. Condorcet, 1792) to modern
transformations. Models of continuing pedagogical education in France (university,
school, contract, interactive-reflexive, virtual) are studied, their features are revealed.

According to the results of the analysis of the normative-legal source base of
the research it has been revealed that the professional development of foreign
language teachers is carried out on the basis of lifelong education in the general
French system of continuing teacher education. The significant presence of the state in
the organization and financing of all educational levels has been proved. The French
Education Code defines the tasks for providers to effectuate and ensure the quality of
professional development of foreign language teachers, states the rights and
responsibilities for the state and regional departments, including continuing foreign
language teacher education.

It has been found that the types of professional development of foreign
language teachers in France are long-term (from 2 semesters to 3 years) and short-
term (1-3 weeks) course training in institutions of pedagogical education, professional
academic mobility, including international, distance education, self-education and
participation in research projects to promote and study modern languages.
Peculiarities of improving the professional skills of foreign language teachers in the
leading institutions of continuing course training - Higher National Institutes of
Teaching and Education (INSPE) have been considered, on the example of INSPE of
the Academy of Paris (Academie de Paris). Ithas been revealed that the tasks of these



educational institutions are cooperation with the Academic Delegation of National
Education Training (fr. La délégation académique a la formation des personnels de
I'Education nationale), development of a curriculum adapted to the specializations of
future teachers, training of trainers in accordance to strategic needs, including foreign
language teachers.

It has been found that distance education is one of the main means of
professional development and self-improvement of foreign language teachers in
France. The basic principles of using IC technologies, the content of programs and
providers of distance learning organization of professional development of foreign
language teachers in France have been described. It has been found that an innovative
method of ensuring the professional development of foreign language teachers by the
state is the creation of the portal "Modern Languages” (fr. Langues vivantes) on the
website of the Ministry of National Education and Youth with a single point of access
to a common database of methodological resources provided by all the institutions of
foreign language education in France.

It has been established that the state actively pursues a foreign language and
educational policy aimed at promoting the French language and culture abroad. The
work of state and public organizations that implement state support programs and
carry out professional development of teachers of French as a foreign language has
been analyzed. International mobility has been characterized as one of the priority
ways of professional development of foreign language teachers in France. A new
program of professional education and training in the European Union for the period
2014-2020 on opportunities to improve professional development abroad,
development of a network of internships with other continuing education institutions
have been considered. The main directions of cooperation of associations of modern
languages and French educational institutions of France and Europe on improvement
of continuing education of foreign language teachers’ of have been outlined.

The dissertation considers the peculiarities of professional development of
foreign language teachers on the background of modern educational reforms in

Ukraine. The legislative basis of professional development of foreign language



teachers and the main strategic normative-legal documents of reforming continuing
foreign language pedagogical educationhave been analyzed. Theoretical and practical
principles of continuous professional development of foreign language teachers of
Ukrainehave been characterized.

The comparative analysis of continuous professional development of foreign
language teachers in France and Ukraine has been carried out, on its basis
recommendations on possible directions of implementation of constructive ideas from
French experience for improvement of professional development of teachers in
domestic system of continuing foreign language teacher educationhave been
developed, namely: conceptual, normative-regulatory, organizational and managerial,
educational and methodical, research.

Scientific novelty of the results obtained lies in the following: for the first
time the peculiarities of professional development of foreign language teachers have
been highlighted in the system of continuing education in France (regulatory support;
compliance of professional development programs with current trends in educational
policy, the needs of teachers and educational institutions; focus on improving
professional competence and educational achievements of students; state support for
involvement in professional development; targeted funding; organization and
implementation of the research process at the level of the country, regional academy
and departments; variability of types, content, models, forms and methods;
accessibility; integration into practical pedagogical activities; academic and
international mobility; use of innovative technologies; monitoring of efficiency;
accountability; certification of teachers of the first and the second degrees; training of
trainers; participation in professional associations); the comparative analysis of
professional development of foreign languages teachers in system of secondary
education of Ukraine and France has been carried out; scientific and methodological
recommendations concerning the opportunities of using advanced ideas and foreign
language teachers’ professional development experience of France in Ukrainian

educational environment have been elaborated:



The meaning of the notions "teacher professional development”, "foreign
language teachers’ professional development", "lifelong learning", "system of
continuing teacher education", "continuing foreign language teacher education" has
been clarified.

The characteristics of professional development and self-development of
foreign language teachers in the context of lifelong learning have been further
developed; forms and resources of effective organization, planning, management and
monitoring of quality, self-education, participation in professional associations of
foreign language teachers’ professional development in France and their introduction
into the system of continuing teacher education of Ukraine have been described.

The practical value of research obtained on the basis of the comparative
analysis of organizational and pedagogical conditions of foreign language teachers’
professional development in France and Ukraine, is to substantiate guidelines
"Professional development of foreign language teachers: experience of France™ on the
use of progressive and innovative ideas in the process of professional development of
pedagogical staff of Ukraine. The main results that deepen the comparative analysis of
pedagogical education in France and Ukraine, key provisions and source base can be
used in the development of special courses and special seminars for advanced training
of foreign language teachers, to update courses in pedagogy, comparative pedagogy
for institutions of continuing teacher education.

Keywords: teacher professional development, foreign language teachers,
continuing education, lifelong learning, types, forms, teaching methods, models,
programs of professional development, further teacher training, distance learning,

international academic mobility, professional associations, France.



